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ESPECIFICACIONES TECNICAS CARACTERISTICAS
Valor de identificacion: 128 El médulo FC410MIM monitorea los siguientes tipos de

Compatibilidad: Utilizar solamente con Centrales
serie FC

Caracteristicas ambientales:  Sdlo para aplicaciones internas
Temperatura de funcionamiento: de -25 a +70 °C

Temperatura de almacenamiento: de -40 a +80 °C

Humedad relativa: Hasta 95% (sin condensacion)
Dimensiones (Al x An x P): 57 x48 x 13 mm

Requisitos de montaje: Contenedor eléctrico adecuado
Seccion aconsejada cables: ~ Min. 1,5 mm2 Max. 2,5 mm?
Resistencia maxima del

circuito conectado: 10Q

Corriente absorbida

a Reposo: 0,46 mA

en Alarma-sin LED remoto: 0,46 mA

en Alarma—con LED remoto: 45mA

Estados del dispositivo

direccionable: —Normal
- Activo
- Averia Corto Circuito
- Averia Circuit Abierto

- Dispositivo no valido
— Dispositivo no responde

Compatibilidad Electromagnética

El modulo FC410MIM esta en conformidad con cuanto sigue:

» Familia de producto estandar EN50130-4 respeto por las Per-
turbaciones Directas, Inmunidad Irradiada, Descarga electroe-
statica, Transitorias Rapidas y Alta Energia Lenta;

» EN 61000-6-3 para las emisiones.

INTRODUCCION

El FC410MIM ha sido proyectado para monitorear contactos
incendio como aquellos que controlan el sistema de apagado, de
ventilacion, de las puertas antiincendio, etc.

El médulo suministra una entrada de deteccion que puede
identificarse siendo capaz de monitorear varios contactos
normalmente abiertos o un contacto normalmente cerrado.

El FC410MIM puede instalarse en cualquier contenedor eléctrico
lo bastante profundo como para contener el FC410MIM vy los
contactos monitoreados por los bornes IN+ y IN-, es decir sin
conexiones aéreas. El LED remoto (si es necesario; NO en
dotacion) debe colocarse dentro del contenedor eléctrico.

contactos:

» mas contactos normalmente abiertos;
» los contactos simples normalmente cerrados.

El FC410MIM identifica y comunica el estado de los contactos
monitoreados y de las conexiones a la central FireClass.

El FC410MIM posee una salida para un LED externo (no en
dotacién). Como indicador de estado, el LED se enciende cuando
el contacto monitoreado (normalmente apagado) conmuta a un
estado activo.

NOTAS PARA LA CONEXION E INSTALACION

Cumplir con las siguientes notas:

1) EnFC410MIM no deben efectuarse regulaciones (interruptores,
efc.).

2) Las conexiones deben estar en conformidad con las normas
aplicables. Ningtn conductor debe estar conectado a tierra.
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Essential Characteristics

Response delay (response time) Passed
Performance under fire conditions Passed
Operational reliability Passed
Durability of operational reliability: temperature resistance - Passed

Passed
Passed
Passed
Passed

Durability of operational reliability; vibration resistance
Durability of operational reliability; humidity resistance
Durability of operational reliability; corrosion resistance
Durability of operational reliability; electrical stability




3) Instalar el FC410MIM en un contenedor eléctrico adecuado.

4) Conectar el contacto monitoreado como se muestra en la Fig. 2.

5) Comprobar la adecuada polaridad de las conexiones antes de
conectar el FC410MIM al circuito loop direccionable.

6) Configurar el FC410MIM con su direccion univoca, mediante
el instrumento para la programacién de los dispositivos
direccionables FC490ST, antes o después de su conexion al
loop direccionable FC.

7) Si se conecta un LED externo al FC410MIM, el LED debe
colocarse dentro del contenedor eléctrico del FC410MIM.
Usar LED de 10 mA.

8) Los dispositivos/contactos monitoreados por el FC410MIM
deben situarse dentro del contenedor eléctrico del FC410MIM.

w Consultar Fig.2:
Estilo B Normalmente Abierto — Alarma con Corto Circuito
Estilo C Normalmente Abierto — Averia con Corto Circuito
Estilo C Normalmente Cerrado — Averia con Corto Circuito.

CONEXIONES

Los cables deben seleccionarse en conformidad con el documento del
proyecto y respetando las normas aplicables. Dos pares de bornes (L+
y L-) se encuentran presentes en la bornera. Estos bornes se utilizan
para conectar el madulo al circuito direccionable. La seccién maxima
del cable a conectar a cada bore es de 2,5 mmz. La seccion se calcula
en funcién de las caracteristicas del cable y de la carga.

PROGRAMACION

La direccion de fabrica del FC410MIM es 255, éste debe
programarse a la direccion de loop del dispositivo utilizando el
instrumento para la programacion de los dispositivos
direccionables FC490ST. La direccién del FC410MIM puede
programarse antes de la instalacion empleando la puerta de
programacion interna (consultar la Fig. 1).

= Nota: Una vez programada la direccion, anotar la posicion del
dispositivo y la direccion, para indicarlo en el proyecto del
equipo.

INFORMACION PARA EL PEDIDO
FC410MIM: Médulo de entrada mini.

INFORMACION SOBRE EL RECICLAJE

Se aconseja a los clientes la eliminacién de los dispositivos
usados (centrales, detectores, sirenas, accesorios electronicos,
etc.) siguiendo las normas de respeto del medio ambiente.
Métodos potenciales comprenden el uso de piezas o productos
enteros y el reciclaje de productos, componentes y/o materiales.

DIRECTIVA SOBRE RESIDUOS DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS (RAEE - WEEE)

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que la
eliminacion de este producto no se puede hacer junto
con el deshecho doméstico. Se debe depositar en una
instalacion apropiada que facilite la recuperacion y el

I rcciclado.

El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificacio-
nes técnicas de este producto sin preaviso.




PORTUGUES

ESPECIFICACOES TECNICAS

Valor de identificagao: 128

Compatibilidade: utilizar somente com Centrais
série FC

Caracteristicas ambientais: somente para aplicagdes intemas

Temperatura de funcionamento: de -25 a +70 °C

Temperatura de armazenamento: de -40 a +80 °C

Umidade relativa: até 95% (sem condensagao)

Dimensoes (A x L x P): 57 x48 x 13 mm

Requisitos de montagem: caixa eléctrica adequada

Secgéo aconselhada para os

cabos:

Resisténcia maxima do

Min. 1,5 mm?2 Max. 2,5 mm?

circuito conectado: 10Q
Corrente absorvida
em Repouso: 0,46 mA

em Alarme-sem sinal luminoso
controle remoto:
em Alarme-com sinal luminoso

0,46 mA

controle remoto: 45mA

Condigoes do dispositivo

enderegavel: - Normal
- Ativo
- Falha Curto Circuito
- Falha Circuito Aberto

- Dispositivo invalido
- Dispositivo ndo responde

Compatibilidade Electromagnética

O médulo FC410MIM esta de acordo com o seguinte:

» Familia de produto padrdo EN50130-4 respeito as
Perturbagbes Directas, Imunidade Irradiada, Descarga
Electrostatica, Transitérias Rapidas e Alta Energia Lenta;

» EN 61000-6-3 para as emissdes.

INTRODUCAQ

O FC410MIM foi projectado para monitorar contactos de incéndio
como aqueles que controlam o sistema de exting&o, de ventilagéo, das
portas anti-incéndio, etc. O médulo fornece uma entrada de detecgéo
identificavel que é capaz de monitorar varios contactos normalmente
abertos ou um contacto normalmente fechado. O FC410MIM pode ser
instalado em qualquer caixa eléctrica com suficiente profundidade para
acolher o FC410MIM e os contactos monitorados pelos terminais IN+ e
IN-, ou seja, sem ligagBes soltas. O LED remoto (se necessario; NAQ
forecido) deve ser posicionado dentro da mesma caixa eléctrica.

CARACTERISTICAS

O mddulo FC410MIM pode monitorar os seguintes tipos de contactos:

» varios contactos normalmente abertos;

» contactos unitarios normalmente fechados.

O FC410MIM identifica e comunica o estado dos contactos
monitorados e das ligagdes a central FireClass.

O FC410MIM possui uma saida para um LED externo (n&o forecido).
Como indicador de estado, o LED acende-se quando o contacto
monitorado (normalmente apagado) comuta para um estado activo.

NOTAS PARA A LIGACAO E A INSTALACAO

Observe as seguintes notas:

1) Nao ha regulagdes a serem efectuadas no médulo FC410MIM
(interruptores ou outras).

2) Todas as ligagdes devem ser conformes as normas
aplicaveis. Nenhum condutor deve ser ligado a terra.

3) Instalar o FC410MIM numa caixa eléctrica adequada.

4) Ligue o contacto monitorado como indicado na Fig. 2.

5) Verifique a correcta polaridade das ligagdes antes de ligar o
maddulo FC410MIM ao circuito Loop enderegavel.

6) Configure o FC410MIM com o seu enderego univoco, afravés do
instrumento para a programacéo dos dispositivos enderecaveis
FC490ST, antes ou depois da sua ligagao ao Loop enderecavel FC.

7) Se ligar um LED externo ao FC410MIM, o LED devera ser
posicionado dentro a mesma caixa eléctrica do FC410MIM.
Use LEDs de 10 mA.

8) Os dispositivos/contactos monitorados pelo FC410MIM devem
ser posicionados dentro da mesma caixa eléctrica do FC410MIM.

w VerFig. 2:
Estilo B Normalmente Aberto Alarme com curto-circuito
Estilo C Normalmente Aberto Avaria com Curto-circuito
Estilo C Normalmente Fechado Avaria com Curto-circuito.

LIGACOES

Os cabos devem ser seleccionados em conformidade com o
documento de projecto e no respeito das normas aplicaveis. Dois
pares de terminais (L+ e L-) s&o presentes no bloco de terminais.
Estes terminais séo utilizados para conectar o médulo ao circuito
enderecavel. A secgdo de maxima do cabo que pode ser ligado a
cada terminal é de 2,5 mm?. A secgéo deve ser calculada com
base nas caracteristicas do cabo e da carga.

PROGRAMACAQ

O enderego de fabrica do FC410MIM é 255, e o mesmo deve ser
configurado no enderego dos Loops do dispositivo através do
instrumento para a programagdo dos dispositivos enderecaveis
FC490ST. O enderego do FC410MIM pode ser programado antes
da instalagao utilizando a porta de programagao interna (ver Fig.1).

« Nota: uma vez programado o endereco, anote a posicdo do
dispositivo e o enderego para sinaliza-los no projecto da
instalag&o.

INFORMACOES PARA A ENCOMENDA
FC410MIM: Médulo de entrada mini.

INFORMAGOES SOBRE A RECICLAGEM

Aconselhamos os clientes a eliminarem os dispositivos usados
(centrais, detectores, sirenes, acessorios electronicos, etc.) no
respeito do meio ambiente. Métodos potenciais compreendem a
reutilizagdo de partes ou de produtos inteiros e a reciclagem de
produtos, componentes e/ou materiais.

DIRECTIVA SOBRE 0S RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELECTRICOS E ELECTRONICOS (REEE - WEEE)

Na uni&o europeia este simbolo indica que o produto
ndo devera ser colocado juntamente com o lixo
doméstico. Devera ser colocado nos eco pontos para
permitir recuperagao e reciclagem.

O fabricante reserva-se o direito de modificar as especificagdes
técnicas deste produto sem aviso prévio.
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FIG.1  PCB del FC410MIM
PCB do FC410MIM

RESISTOR DE FINAL DE LINEA DE 200 OHM
RESISTOR DE FINAL DE LINHA DE 200 OHM

FIG.3 FC410MIM Médulo de entrada mini
FC410MIM Médulo de entrada mini

RESISTOR DE MONITOREO DE 100 OHM RESISTOR DE MONITOREO DE 100 OHM
RESISTOR DE MONITORAGAO DE 100 OHM RESISTOR DE MONITORAGAO DE 100 OHM

LED REMOTO OPCIONAL

SINAL LUMINOSO REMOTO
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DE LA CENTRAL O DISPOSITIVO ANTERIOR
DESDE CENTRAL OU DESDE O DISPOSITIVO PRECEDENTE

FIG.2 Esquema de conexion del FC410MIM
Esquema de conexao do FC410MIM

RESISTOR DE FINAL DE LINEA DE 200 OHM
RESISTOR DE FINAL DE LINHA DE 200 OHM
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